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ศัพทานุกรมเลมนี้ประกอบดวย 4 สวน ดังนี ้
สวนที่ 1: คํานาํ โดยศาสตราจารย ดร. ธีระพันธ เหลืองทองคํา หัวหนาโครงการ 
สวนที่ 2: แผนที่แสดงลักษณะภูมิประเทศ และแผนที่แสดงกลุมชาติพันธุในจังหวัดนาน 
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ภาษา (ไทย – อังกฤษ – คําเมือง – ล้ือ – ขืน – ลาว – พวน – จีนแคะ – อึมป – มง – เมี่ยน – 
ขมุ – ไปร – มัล – มลาบรี) และการจัดทําเนื้อหาสวนตนกอนการนําเสนอคําศัพท 
 คําชี้แจงเกี่ยวกับการใชศัพทานุกรม: กลุมผูใชซึ่งเปนเปาหมาย สัทอักษรสากลที่ใช
เปนสัทสัญลักษณหรือสัญลักษณแทนเสียงสําคัญ คําอธิบายเกี่ยวกับฐานกรณที่ใชออกเสียง
และลักษณะของเสียง ไดแก พยัญชนะ สระ และวรรณยุกต อักษรยอ ขอสังเกตและเสนอแนะ 
สวนที่ 4: คําศัพท 15 ภาษา ในแตละภาษามี 2,441 คํา เรียงลําดับตามคําตั้งภาษาไทยจาก ก 
ถึง อ และภาพกลุมชาติพันธุในจังหวัดนาน  
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ABSTRACT 
 
Sub-project 2: Dictionary of the 15 Languages Spoken in Nan Province 
Theraphan L-Thongkum, Phinnarat Akharawatthanakun, Chommanad Intajamornrak, 
Kanitha Putthasatien, Supaporn Phalipat and Yupaporn Huadsiri 

 
This volume consists of four main parts. 
The first part is a “Foreword” by Professor Dr. Theraphan Luangthongkum, the 
Director of the Project. 
The second part presents a topographic map of Nan Province and a map of the 
ethnic groups in Nan Province. 
The third part which is the introduction to this volume consists of two major sections: 

Background of the project for compiling the dictionary of 15 Languages 
Spoken in Nan Province: General background, Stages in the work process—
designing the device and computing system, eliciting field data, having the data 
typed and compiling words from 15 languages (Thai – English – Khammueang – Lue 
– Khuen – Lao – Phuan – Hakka – Mpi – Hmong – Mien – Khmu’ – Pray – Mal – 
Mlabri), working on the contents of the three parts before presenting the vocabulary 
and the Appendix. 

How to Use this Dictionary: Target users of the dictionary, International 
phonetic symbols used as phonemic orthography or symbols of important sounds, 
Explanation of the point of articulation and manners of articulation of sounds— 
consonants, vowels and tones, Abbreviations, Remarks and suggestions. 
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The forth part presents the vocabulary of the 15 languages (2,441 items per 
language) in alphabetical order from ก to อ and photographs of the ethnic groups in 
Nan Province 
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